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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/2227
z dnia 9 grudnia 2016 r.

w sprawie przedluzenia okreséw przejSciowych zwiazanych z wymogami w zakresie funduszy
wlasnych z  tytulu  ekspozycji wobec kontrahentéw  centralnych, przewidzianych
w rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 i (UE) nr 648/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
wymogéw ostrozno$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajgce rozporzadzenie (UE)
nr 648/2012 ('), w szczegdlnosci jego art. 497 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu uniknigcia zakl6cen na migdzynarodowych rynkach finansowych oraz aby zapobiec narazeniu instytucji
na surowsze wymogi w zakresie funduszy wlasnych podczas trwania procedur udzielania zezwolenia dla
istniejacych kontrahentéw centralnych (CCP) oraz uznania ich, w art. 497 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 ustanowiono okres przejsciowy, podczas ktérego wszyscy CCP, z ktérymi instytucje majace siedzibe
w Unii rozliczaja transakcje, moga by¢ przez te instytucje uznawani za kwalifikujacych si¢ kontrahentéw
centralnych.

(2)  Rozporzadzeniem (UE) nr 575/2013 zmieniono rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 648/2012 (*) w odniesieniu do niektérych danych koniecznych do obliczania wymogéw w zakresie funduszy
whasnych instytucji z tytulu ekspozycji wobec CCP. W zwigzku z tym art. 89 ust. 5a rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012 zawiera wymog, by niektorzy CCP przez okreSlony czas zglaszali calkowita kwote poczatkowego
depozytu zabezpieczajacego, jaka otrzymali od swoich uczestnikéw rozliczajgcych. Okres przejsciowy
przewidziany we wspomnianym rozporzadzeniu odpowiada okresowi przejéciowemu ustanowionemu w art. 497
ust. 11 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013.

(3)  Oba okresy przejsciowe mialy uplyna¢ z dniem 15 czerwca 2014 r.

(4)  Zgodnie z art. 497 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy w celu
przedtuzenia w wyjatkowych okoliczno$ciach okresu przejsciowego dotyczacego wymogdw w zakresie funduszy
wlasnych o kolejnych sze$¢ miesiecy. Przedluzenie to powinno mieé¢ réwniez zastosowanie do terminéw
okreslonych w art. 89 ust. 5a rozporzadzenia (UE) nr 648/2012. Wspomniane okresy przejSciowe zostaly
przedtuzone do dnia 15 grudnia 2016 r. rozporzadzeniami wykonawczymi Komisji (UE) nr 591/2014 (*), (UE)
nr 1317/2014 (%), (UE) 2015/880 (%), (UE) 20152326 () i (UE) 2016/892 ().

(5)  Procedura udzielania zezwolenia dla istniejacych kontrahentéw centralnych majacych siedzibe w Unii zostala
zakoniczona, w zwigzku z czym nie ma potrzeby dalszego przedtuzania okreséw przejsciowych w odniesieniu do
tych kontrahentéw centralnych.

() Dz.U.L176227.6.2013,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakcji (Dz.U. L 201
227.7.2012,s.1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 591/2014 z dnia 3 czerwca 2014 r. w sprawie przedtuzenia okreséw przejsciowych
zwigzanych z wymogami w zakresie funduszy whasnych z tytulu ekspozycji wobec kontrahentéw centralnych, przewidzianych
w rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 165z 4.6.2014, 5. 31).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1317/2014 z dnia 11 grudnia 2014 r. w sprawie przedtuzenia okreséw przejsciowych
zwigzanych z wymogami w zakresie funduszy wiasnych z tytulu ekspozycji wobec kontrahentéw centralnych, przewidzianych
w rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 3552 12.12.2014,s. 6).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/880 z dnia 4 czerwca 2015 r. w sprawie przedluzenia okreséw przejsciowych

zwigzanych z wymogami w zakresie funduszy whasnych z tytulu ekspozycji wobec kontrahentéw centralnych, przewidzianych

w rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 1432 9.6.2015,s. 7).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2326 z dnia 11 grudnia 2015 r. w sprawie przedtuzenia okreséw przejSciowych

zwigzanych z wymogami w zakresie funduszy wlasnych z tytulu ekspozycji wobec kontrahentéw centralnych, przewidzianych

w rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 328 2 12.12.2015, 5. 108).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/892 z dnia 7 czerwca 2016 r. w sprawie przedluzenia okreséw przejéciowych

zwigzanych z wymogami w zakresie funduszy whasnych z tytutu ekspozycji wobec kontrahentéw centralnych, przewidzianych

w rozporzadzeniach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 151 2 8.6.2016, s. 4).
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(6)  Jezeli chodzi o CCP majgcych siedzibe w panstwach trzecich, ktérzy dotychczas wystapili z wnioskiem o uznanie,
21 CCP zostalo juz uznanych przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papier6w Warto$ciowych (ESMA). Sposr6d
nich trzech CCP ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki zostalo uznanych po przyjeciu rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2016/892. Ponadto kolejni CCP ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki moga zosta¢ uznani na
podstawie decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2016/377 ('). Pozostali CCP z panstw trzecich wcigz jednak
oczekujg na uznanie, a procedura uznawania nie zostanie zakonczona do dnia 15 grudnia 2016 r. Jedli okres
przejsciowy nie zostanie przedluzony, instytucje majace siedzibe w Unii (lub ich jednostki zalezne majace
siedzibe poza Unig), posiadajace ekspozycje wobec pozostalych CCP z paristw trzecich, bedg zmuszone do
znacznego zwigkszenia swoich funduszy wlasnych w odniesieniu do tych ekspozycji. Nawet jesli takie
zwigkszenie moze mie¢ tylko tymczasowy charakter, mogloby potencjalnie doprowadzi¢ do wycofania si¢ tychze
instytucji jako bezposrednich uczestnikéw w tych CCP lub do — przynajmniej tymczasowego — zaprzestania
$wiadczenia uslug rozliczeniowych klientom tych instytucji i spowodowal przez to powazne zakl6cenia na
rynkach, na ktérych dzialajg ci CCP.

(7) W zwigzku z tym, po uplywie okresu przejsciowego przedtuzonego rozporzadzeniem wykonawczym (UE)
2016/892, nadal bedzie istniata potrzeba unikania zaklécen na rynkach poza Unia, ktéra doprowadzita wczesniej
do przedtuzenia okresu przejSciowego okreslonego w art. 497 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013. Dalsze
przedluzenie okresu przejsciowego powinno umozliwi¢ instytucjom majacym siedzibe w Unii (lub ich
jednostkom zaleznym majgcym siedzibe poza Unig) unikniecie wymogu znacznego zwigkszenia funduszy
wlasnych ze wzgledu na nieukoficzenie procedury uznawania w odniesieniu do CCP $wiadczacych, w rentowny
i dostepny sposéb, okreslone ustugi rozliczeniowe, ktérych potrzebujg instytucje majace siedzibe w Unii (lub ich
jednostki zalezne majace siedzibe poza Unig). Nalezy zatem przedtuzy¢ okresy przejsciowe o dodatkowe sze§é
miesigcy.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Europejskiego Komitetu Bankowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Okresy 15 miesiecy, o ktérych mowa, odpowiednio, w art. 497 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013 oraz w art. 89
ust. 5a akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, ostatnio przedluzone zgodnie z art. 1 rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2016/892, przedtuza si¢ o dodatkowe sze$¢ miesiecy do dnia 15 czerwca 2017 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 grudnia 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

(") Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/377 z dnia 15 marca 2016 r. w sprawie rownowaznosci ram regulacyjnych Stanéw Zjedno-
czonych Ameryki dotyczacych kontrahentéw centralnych, ktérzy dziataja za zezwoleniem i pod nadzorem Commodity Futures Trading
Commission, z wymogami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (Dz.U.L 70z 16.3.2016, s. 32).
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